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Ementa:  

Aspectos da Língua de Sinais e sua importância: cultura e história. 

Identidade surda. Introdução aos aspectos linguísticos na Língua 

Brasileira de Sinais: fonologia, morfologia, sintaxe. Noções básicas de 

escrita de sinais. Processo de aquisição da Língua de Sinais observando 

as similaridades existentes entre esta e a língua Portuguesa. 

Fundamentos metodológicos no ensino de LIBRAS. Didática no 

ensino de LIBRAS. 
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